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Nr 337.%)

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med fiorslag tll lag om
dndrad lydelse av 26 § i lagen angdende tillsitining
av prdsterliga tjinster den 9 december 1910; given
Stockholms slott den 19 mars 1920.

Under &beropande av bilagda i statsradet och lagridet forda protokoll
vill Kungl. Maj:t hirmed foresld riksdagen att antaga harvid fogade forslag
till lag om #ndrad lydelse av 26 § i lagen angdende tillsattning av pris-
terliga tjiinster den 9 december 1910.

GUSTAF.

Osten Undén.

*) Denna proposition 4r under orétt nummer 340 avlimnad till riksdagen och h#nvisad
till lagatskottet, men ej utdelad.
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FORSLAG
till
LAG

om &ndrad lydelse av 26 § i lagen angaende tillsdttning
av prasterliga tjaAnster den 9 december 1910.

Harigenom férordnas, att 26 § i lagen angiende tillsittning av pris-
terliga tjanster den 9 december 1910 skall hava fsljande #ndrade lydelse:

26 §.

1. Rostratt vid prastval tillkomme en var, som inom fdrsamlingen
ager att deltaga i kyrkostimmans Overlaggningar och beslut.

2. Medlem av icke territoriell fdrsamling age ej rostratt vid prastval
inom territoriell forsamling.

3. Rostritt mi i1 stadsforsamling ej utdvas av annan 4n den, som
personligen infinner sig vid valtillfallet.

I landsférsamling #age rostberattigad utdva sin rostritt genom annan
rostberattigad; och gille darvid om rdstrittens dverlatande vad for kyrko-
stimma 4r i sidant avseende stadgat.

4. Varje rostande age en rost.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1921; dock att vid prastval,
for vilket vallingd d& blivit justerad, rdstratt skall utovas i enlighet med
hittills gallande bestimmelser.
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Utdrag av protokollet dver justitiedepartementsdrenden, hallet
infor Hans Maj:t Konungen i statsradet & Stockholms
slott fredagen den 5 mars 1920.

Narvarande:

Hans excellens herr statsministern EDEN,
Hans excellens herr ministern for utrikes irendena HELLNER,
Statsrdden: PETREN,

NIL8ON,

LOFGREN,

friherre PALMSTIERNA,

UNDEN,

THORSSON.

Efter gemensam beredning med chefen for ecklesiastikdepartementet
antorde chefen for justitiedepartementet statsridet Lofgren:

»Den allminna och lika rostratt, som genom 1918 &rs rostrattsreform
infordes i vara kommunallagar, hade redan forut i ett visst avseende —
om ocksd i nigot forandrad form — inforts inom den kyrkliga kommu-
nen, namligen 1 friga om prastval. Detta skedde genom lagen angiende
tillsittning av préasterliga tjanster den 9 december 1910, vars 26 § i sin
ursprungliga lydelse hade foljande innehall: >1. Rostratt vid prastval till-
komme envar i forsamlingen mantalsskriven valfrejdad man eller kvinna,
som uppnitt 21 &rs dlder och ager att for egen del i kyrkostdimmas &ver-
laggningar och beslut deltaga, dock ej den, som star un(i;r fsrmynderskap,
eller hustru, for vilken god man jamlikt 19 kap. 4 § arvdabalken forord-
nats. Hustra till rostberattigad man #ge dock, aven om hon icke &r
berattigad att deltaga i kyrkostimmans overliggningar och beslut, rostratt
vid prastval i forsamlingen, direst hon ar vilfrejdad och uppndit 21 &rs
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ilder samt ej 4r frammande trosbekinnare eller anmalt sig till uttrade ur
svenska kyrkan och ej heller god man jamlikt 19 kap. 4 § arvdabalken
for henne forordnats.

2. Medlem av icke territoriell forsamling sge ej rostratt vid prast-
val inom territoriell forsamling.

3. Rostratt md i stadsforsamling ej utévas av annan an den, som
personligen infinner sig vid valtillfallet.

I landsforsamling #ge rostberittigad utéva sin rostratt genom annan
rostberittigad; och galle darvid om réstrittens dverlitande vad for kyrko-
stimma &r i sidant avseende stadgat.

4. Varje rostande dge en rost.»

Genom lag den 20 juni 1918 hava dels orden seller hustru, for
vilken god man jamlikt 19 kap. 4 § arvdabalken forordnatss uteslutits,
dels bestimmelsen om vanfrejd sisom diskvalifikation antingen uteslutits —
dar namligen rostratten bundits vid rostritt & kyrkostimma — eller ut-
bytts emot >ej ar frin deltagande i prastval utesluten pa grund av henne
&domd straffpafoljd», dels ock for icke kommunalt rostberatticad hustru
diskvalifikationen p& grund av att god man for henne fsrordnats utbytts
mot omyndighetstillstind.

De kommitterade, som utarbetat det till grund for 1910 &rs prist-
vallag liggande forslag, betonade emellertid, att det inforande av person-
lighetsprincipen vid pristval, som avsigs med det anforda lagstadgandet,
icke var till fullo genomfsrt, si linge rostratten 3 kyrkostimma var bero-
ende pd en viss ekonomisk styrka. De yttra i detta avseende i sitt den 9
november 1907 avgivna betinkande: >Aven om lika rostratt vid prastval
gives &t alla & kyrkostimma rostberittigade, ar dirmed visserligen icke
personlighetsprincipen i sina fulla konsekvenser genomférd, utan harfor
skulle ytterligare erfordras, att de bestimmelser, enligt vilka nu vid prist-
val liksom & kyrkostimma en viss inkomst utgér villkor for rostritt, upp-
horde att gilla vid dylika val, liksom det &ven kunde ifrdgasiittas, om icke,
direst en forindring i denna riktning skedde, den rostratt vid prastval,
som redan nu tillkommer kommunalt réstberittigade kvinnor och under
vissa forutsittningar dven gifta kvinnor, borde utstrackas till kvinnor i
allménhet. Allmin kvinnlig rostratt utgdr ju en tanke, vilken har sirskilt
ansprik att forverkligas, da det galler ett sidant omride som det nu fore-
varande, dir kvinnornas intressen aro si livliga och deras formaga att lika
vil som minnen bedéma forekommande irenden icke girna kan betvivlas:.
Dé emellertid kommitterade ansigo, att ett forslag att gora rostritten vid
prastval helt personlig, si att sidan rostriitt skulle tillerkinnas personer,
som icke idgde rostritt a kyrkostimma, skulle vicka betankligheter, in-
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skrankte sig kommitterade till att giva de & kyrkostdmma rostberattigade
lika rostratt.

Det hade naturligtvis varit lampligast, om redan i sammanhang med
1918 &rs kommunala rostrattsreform den #ndring kunnat vidtagas i prast-
vallagen, att rostritten vid prastval bragts i dverensstimmelse med de nya
bestimmelserna om rostritt 4 kyrkostimma. Men di en #ndring i prast-
vallagen kriver jamval kyrkomotets bifall, har en sidan atgard hittills ej
kunnat vidtagas. D4 nu emellertid flera frigor foreligga, som bora under-
stillas provning av allmint kyrkomdote, och det torde vara lampligt att
allmént kyrkomdte hélles under innevarande Ars host, har jag ansett tiden
vara inne att framlagga forslag till sidan andring av 26 § prastvallagen,
att grunderna for rostratt vid prastval komma i dverensstimmelse med
bestimmelsen om rdstritt & kyrkostimma.

Sadana bestimmelserna om rostratt vid prastval nu 4ro, kunna de, pi
grund av den fdrindrade lagstiftningen om rostratt 4 kyrkostamma, icke
bokstavligen tillimpas. Stadgandet, att »>rostratt vid pristval tillkommer
en var i férsamlingen mantalsskriven man eller kvinna, som uppnatt 21 &rs
alder och dger att for egen del i kyrkostimmas dverliggningar och beslut
deltaga», innebar nimligen numera i sig sjilvt en motsigelse, 1 det att ingen
dger att i kyrkostimmas oOverlaggningar och beslut deltaga, som ej senast
under ni#stféregiende kalenderdr uppnatt 23 &rs ilder. Stadgandet har
toljaktligen, sedan de nya bestimmelserna om kommunal rdstratt tritt i
kraft, mést tillimpas si, att rostratt vid prastval ej tillerkints andra #n
dem, som senast under nistféregiende kalenderdr uppnitt 23 &rs alder.
Att vid sddant forhallande nu utstricka rostritten vid prastval si att den-
samma Aater tillerkinnes den, som fyllt 21 &r och i dvrigt i4r kommunalt
rostberittigad, synes mig icke foljdriktigt, utan har jag i detta avseende
endast ansett ig bora fororda en sidan omredigering av lagstadgandet,
varigenom detta bringas i dverensstimmelse med de faktiska forhallandena,
eller med andra ord att rostritten vid prastval likstilles med rostritt 4
kyrkostimma. Genomfdres detta 4ven med avseende & andra punkten, som
handlar om rostriitt vid pristval fér icke kommunalt rostberattigad hustru,
som fyllt 21 &r, si innebdr den av mmig nu foreslagna lagindringen icke
blott en redaktionsindring utan den reella férandringen, att hustru, som
fyllt 21 4r och som med lagstadgandets nuvarande avfattning fortfarande
har rostritt vid pristval, gar miste om denna ritt och icke aterfir den-
samma forr #n under 4ret nist efter det, varunder hon fyller 23 ar. Denna
omstindighet har emellertid icke synts mig utgéra ett tillriickligt skal for
att gora ett avsteg fran den av mig sésomn riktig ansedda principen om
rostrittens vid prastval fullstindiga sammanfallande med rostriitten a kyrko-
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stimma, i synnerhet som den forenkling i vallingdens uppgorande, som
blir en foljd av den av mig forordade principens genomférande, skulle i
visentlig man forminskas genom bibehdllande av det forutvarande stad-
gandet om rostritt for hustrur i alderskategorien 21—23 ar.

Vad tidpunkten for den ifrigasatta lagindringens tridande i kraft
betraffar, synes den limpligen kunna sattas till den 1 januari 1921, en-
dast med den inskrinkning, att vid pristval, for vilket vallaingd vid
nimnda tidpunkt redan blivit justerad, rdstritt bor utdvas enligt forut
gallande lagstiftning.»

Foredraganden upplaste hirefter ifrdgavarande lagforslag, vilket var
av den lydelse, bilaga vid detta protokoll utvisar, och hemstillde, att for
det indamil, som omférmiles i §p 87 regeringsformen, lagrddets utlitande
over detsamma matte inhamtas genom utdrag av protokollet.

Denna av statsrddets ovriga ledamoter bitradda hem-
stillan blev av Hans Maj:t Konungen bifallen.

Ur protokollet:

Gosta Stenlund.
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Bilaga.
FORSLAG
till
LAG

om andrad lydelse av 26 § i lagen. angdende tillsattning
av prasterliga tjianster den 9 december 1910.

Harigenom forordnas, att 26 § i lagen angdende tillsittning av prés-
terliga tjinster den 9 december 1910 skall hava foljande andrade lydelse:

26 §.

1. Rostratt vid prastval tillkomme en var, som inom férsamlingen
ager att deltaga i kyrkostammans overlaggningar och beslut.

9. Medlem av icke territoriell forsamling ge ej rostratt vid pristval
inom territoriell forsamling.

3. Rostratt ma i stadsforsamling ej utovas av annan 4n den, som per-
sonligen infinner sig vid valtillfallet.

I landsforsamling &ge rostberittigad utdva sin rostritt genom annan
rostberattigad; och galle darvid om rdstrittens overlatande vad for kyrko-
stimma ir i sddant avseende stadgat.

4. Varje rostande ige en rost.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1921; dock att vid prastval,
for vilket vallingd da blivit justerad, rostratt skall utdvas i enlighet med
hittills gillande bestimmelser.
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Utdrag av protokollet, hallet i Kungl. Maj:ts lagrad mandagen
den 15 mars 1920.

Narvarande:

Justitieriden AMEEN,
friherre LE1JONHUFVUD,
EpELsTAM,
Regeringsridet LiNNEr.

Enligt lagradet tillhandakommet utdrag av protokollet dver justitie-
departementsirenden, - hallet infor Hans Maj:t Konungen i statsridet den
9 mars 1920, hade Kungl. Maj:t forordnat, att lagrédets utlitande skulle
for det i § 87 regeringsformen omformalda andamail inhamtas over upp-
rittat forslag till lag om dndrad lydelse av 26 § 1 lagen angdende till-
sdttning av pristerliga tjinster den 9 december 1910.

Forslaget, som finnes bilagt detta protokoll, foredrogs infor lagridet
av chefen for justitiedepartementets lagavdelning hovrattsridet Gustaf
Grefberg.

Lagrddet 1amnade forslaget utan anmirkning.

Ur protokollet:
Erik Olander.
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Utdrag dver protokollet dver justitiedepartementsirenden, héllet
infor Hans Maj:t Konungen i statsradet & Stockholms
slott fredagen den 19 mars 1920.

Niarvarande:

Hans excellens herr statsministern BranTing,
Hans excellens herr ministern for utrikes #renden friherre PALMSTIERNa,
Statsrdden UNDEN,

THORSSON,

Ousson,

SANDLER,

NoTHIN,

NiLssoN,

ERIKkssoN,

SVENssON,

Hansson.

Chefen for justitiedepartementet statsridet Undén anmailde efter ge-
mensam beredning med chefen for ecklesiastikdepartementet lagridets den
15 i denna minad avgivna utlitande dver det den 5 i samma ménad till
lagridet remitterade forslaget till lag om andrad lydelse av 26 § i lagen
angdende tillsittning av pristerliga tjanster den 9 december 1910 samt
hemstallde, att forslaget, som av lagridet lamnats utan anméarkning, matte,
jamlikt § 87 regeringsformen, genom proposition forelaggas riksdagen till
antagande.

Med bifall till denna av statsridets 6vriga ledamater
bitradda hemstallan tacktes Hans Maj:t Konungen for-
ordna, att till riksdagen skulle avlitas proposition av
den lydelse, bilaga vid detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:
Gista Stenlund.
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